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NOTICIAS REGIONALES

COLOMBIA, CARTAGENA DE INDIAS

Av. Santa Fe 846 10° - 1059 Buenos Aires, Argentina
Tel.: 0054 11 4311 6491 / Fax: 0054 11 4313 2998
e-mail: Marie-Therese.Heldner@bue.rep.admin.ch

PEDAGOGIA ESPECIAL SUIZA: PROYECTO ALUNA

“Cuando se trabaja con una per-
sona con discapacidad, no hay que
quedarse en su defecto, sino mirar
todas las posibilidades y direccio-
nes que hay tanto para su educa-
cion, como para su habilitacion o
rehabilitacion”.

Lo que comenz6 hace 16 afios con
un pequefio equipo de trabajo pa-
ra capacitar a docentes colombia-
nos en pedagogia especial, hoy
dia es una entidad sin animo de
lucro que desarrolla un ambicioso
proyecto para crear un centro mo-
delo de atencion integral para mas
de 300 nifios con discapacidad
cognitiva en Cartagena de Indias.
En el afio 1985 el Profesor Her-
mann Siegenthaler, Pedagogo de
la Universidad de Ziirich, confor-
mo el Grupo Colombo Suizo de Pe-
dagogia Especial con el objeto de
capacitar a educadores colombia-
nos en la ciencia de la pedagogia
mediante seminarios y cursos di-
dacticos por especialistas suizos y
colombianos y ponerles a su al-
cance textos de avanzada en la
teorfa y practica educativas.

Para coordinar el programa gene-
ral, gestar iniciativas de crecimien-
to y consolidacion de la organiza-
cion y facilitar el flujo intercultural
entre la sede en Suiza y las activi-
dades en el campo de trabajo, en
1996 llego de Suiza a Cartagena de
Indias el Pedagogo Pascal Affolter,
alumno del Doctor Siegenthaler.
Después de un estudio de necesi-
dades, la Fundacion inici6 su pro-
yecto mas ambicioso: la creacion
de un centro especializado de
atencion al menor con discapaci-
dad cognitiva.

Asi, a principios de 1999 nace el
Centro de Habilitacion y Capacita-
cion ALUNA, institucion que crea
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esperanzas de mejor vivir a nifios
con discapacidad cognitiva, sus
padres y familiares.

Aluna, es un vocablo de los indios
Kogui de la Sierra Nevada de San-
ta Marta, Colombia, que en su sa-
biduria designa lo magico, lo divi-
no y todo aquello que por su bene-
ficio, belleza o trascendencia en-
trafia misterio y sobrenaturalidad.
Y asi es Aluna: un presente magico
que con mucho profesionalismo y
amor educativo, ofrece atencion
integral acorde con sus necesida-

Juntas por un futuro lleno
de esperanza.

La Seiiorita Colombia
(Andrea Noceti), la Virreina
(Maria Rocio Stevenson)

y la Reina de Aluna

(Karla Lucy).

des a casi 200 nifios con discapa-
cidad cognitiva mediante una filo-
sofia esencialmente pedagogica,
asesora a sus padres o acudientes,
capacita en su campo de practicas
a 50 estudiantes por afo de cinco
universidades y se constituye en la
institucion més ambiciosa y van-
guardista de la region, gracias a la
capacitacion constante de los es-
pecialistas suizos, a sus colegas
colombianos y al empefio que es-
tos ponen en el logro de metas de
calidad y profesionalismo.

Nifas trabajando.

Todos tenemos derecho a
una educacion y

una metodologia adecuada.

El Centro de Habilitacién y Capaci-
tacion ALUNA, recibid en diciembre
de 2000 el premio “Portate bien
con Cartagena”, como “Mejor or-
ganizacion civica de Cartagena de
Indias afio 2000”. Con sélo dos
afos y medio de funcionamiento,
este meritorio reconocimiento a la
labor del equipo interdisciplinario
conformado por 70 profesionales,
auxiliares y estudiantes universita-
rios, es un estimulo mas para seguir
en esta labor exigente pero a la vez
muy satisfactoria.
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El proyecto se encamina ahora a la
construccion de la sede propia y
moderna, donde ofrecer atencion
integral individualizada a 300 ni-
fios, ampliar los servicios terapéu-
ticos con la hidroterapia y la hipo-
terapia, dar lugar a mas nifios en
los programas por servicios educa-
tivos y terapéuticos especificos
ambulatorios, continuar con las
asesorias a padres o acudientes de
los nifios con discapacidad, brin-
dar capacitacion a educadores, y
desarrollar programas satélites en
los barrios marginales.

Es de resaltar el apoyo al proyecto

testimoniado por las visitas del Se-
fior Embajador de Suiza en Colom-
bia (la Fundacion cuenta con el
apoyo de la COSUDE de Berna) y
su esposa en el mes de julio del
afio en curso, de la Reina y Virrei-
na de Belleza Nacionales de Co-
lombia en agosto, y de la esposa
del Presidente de la Republica de
Colombia, Doctora Nohra Puyana
de Pastrana, la esposa del Vicepre-
sidente de la Republica y la espo-
sa del Alcalde del Distrito de Car-
tagena de Indias. Los ilustres visi-
tantes apreciaron las labores del
equipo e instaron al Director a se-
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guir con esta ejemplar labor vy
crear mas lazos de amistad e inter-
cambio profesional entre los dos
paises, todo con el objetivo de de-
fender la dignidad de la poblacién
con discapacidad.

Una actividad de la Fundacion que
ha estado presente en todas las
etapas de su crecimiento es la pu-
blicacion de la Revista “Educacion
Especial”, un vehiculo de sensibili-
zacion que divulga las experien-
cias obtenidas en el trabajo con
articulos de importancia pedago-
gica y terapéutica y la proteccion
de la Fundaciéon misma. La Revista
ha contado con el apoyo de peda-
gogos de Suiza, Colombia, Cuba y
Ecuador y ofrece un espacio de in-

CARTAGENA DE INDIAS

tercambio y reflexion pedagogico
tanto para profesionales como pa-
dres de familia y estudiantes.
Personas interesadas en apoyar la
labor, conocer de mas cerca la Fun-
dacién o adquirir la Revista “Edu-
cacion Especial” comunicarse con:
E-mail: aluna@multi.net.co
Fundacién Grupo Colombo Suizo
de Pedagogia Especial

Apartado Aéreo 7870

Cartagena de Indias,

Colombia

Telefax ++57 5663 71 10
Cuenta Bancaria:
Banco de Crédito,
Cartagena de Indias, Colombia
Cta. N° 501 - 070050 - 2,
Grupo Colombo Suizo

ACONTECIMIENTO
IMPORTANTE PARA LA
COMUNIDAD SUIZA

El dia 13 de julio de 2001, dentro del marco de su viaje oficial a
Cartagena, el Embajador de Suiza Viktor Christen y su esposa,
ofrecieron una recepcion para los suizos de esta ciudad.

Esta especial invitacion fue acogida positivamente, puesto que
muchos de estos conciudadanos no se conocian y algunos hasta
pensaban que eran los (nicos suizos que estaban en esta ciudad.
Todo este encuentro permitié que se intercambiaran direcciones,
ideas, se brindaran apoyo mutuo y hasta se pensara en proximas
reuniones como la del 1° de agosto, fecha importante para todo

suizo.

Muy buena idea la del Embajador Christen, de entrelazar a estos
suizos que se encuentran lejos de su tierra. Felicitaciones y gra-
cias por su respaldo a esta comunidad.
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PERU, LIMA

SEMANA SUIZA DEL 6 AL 8 DE

JUNIO DE 2001

La ciudad de Lima recibié con
gan entusiasmo en el mes de
Junio de 2001 la visita del aero-
nauta suizo Doctor Bertrand
Piccard, conductor suizo de glo-
bos aerostaticos y Embajador
de Buena Voluntad del Fondo
de Poblacion de las Naciones
Unidas.

Bertrand Piccard naci6 el 1° de
marzo de 1958 en Lausana en
un ambiente de exploradores y
cientificos, que marca profun-
damente sus primeros afos. Es
casado y padre de 3 hijos. Este
"savanturier” (sabio-aventure-
ro), médico psiquiatra y aero-
nauta, combina ciencia y aven-
tura para explorar el alma hu-
mana.

El miércoles 6 de Junio en horas
de la tarde, tuvo lugar la expo-
sicion en inglés del Doctor Pic-
card en el Colegio Pestalozzi.
Presentada con mucho carisma,
la charla trato sobre su vuelta
al mundo realizada en 1999,
con la cual marco el record
mundial en un recorrido sin es-
calas, donde sobrevolé una
veintena de paises en 19 dias.
Con esta proeza, el Doctor Pic-

card profundizé sus experien-
cias acerca del comportamiento
humano en momentos criticos,
la relacién y convivencia entre
dos personas basada en el co-
nocimiento de sus diferencias.
El globo que lo condujo a él,
junto a su compafiero britanico
Brian Jones se encuentra ac-
tualmente exhibido en el Mu-
seo de la aeronautica de Was-
hingthon en Estados Unidos
junto al Apolo Xl y a otras gran-
des piezas de la historia de la
aeronautica. Con un caracter
psicoldgico y casi esotérico, la
conferencia fasciné a los apro-
ximadamente 150 estudiantes
presentes.

Esa misma noche, la Embajada
de Suiza y la Cdmara de Comer-
cio Suiza en el Per( invitaron al
cocktail de inauguracion de la
Semana Suiza en el Swissotel
Lima.

El jueves 7 de Junio por la ma-
fiana tuvo lugar el primer apo-
geo del programa, esperado por
todos con mucha ansidad: El so-
brevuelo de las Ruinas de Pa-
chacamac en globo aerostatico
de Bertrand Piccard, con la par-

Ultimo Plazo Recepcion Colaboraciones
para el N° 1/2002
7 de Enero de 2002
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ticipacion del proyecto “Vuelo
Milenario/Terra Incognita”. El
vuelo fue transmitido en directo
por Panamericana Television en
el noticiero matutino. Arquedlo-
gos y periodistas nacionales y
extranjeros pudieron también
realizar un vuelo anclado, antes
de asistir a una Conferencia de
Prensa en el Museo de Sitio de
Pachacamac.

A continuacion de esta confe-
rencia de Prensa, el Presidente
de la Republica Doctor Valentin
Paniagua y el Primer Ministro
quien fuera Secretario General
de las Naciones Unidas, Emba-
jador Javier Pérez de Cuellar, re-
cibieron a Piccard en visita de
cortesia. En la tarde, Piccard
presento su exposicion en el co-
legio Franco-Peruano, con la
asistencia de unos 150 alum-
nos.

Por la noche, tuvo lugar el se-
gundo apogeo: Bertrand Pic-
card presentd su conferencia
ante 400 invitados, en la Cena
de Gala en el Salon Paracas del
Swissotel. Entre los asistentes
figuraban el Ministro de Indus-

tria, Turismo, Integracion y Ne-
gociaciones Comerciales Inter-
nacionales, los invitados de la
Embajada, de la Camara de Co-
mercio, asi como de las empre-
sas que auspiciaron este even-
to. Durante la Cena de Gala se
subastaron tres vacas de fibra
de vidrio que fueron pintadas
por los artistas locales Gonzalo
Pfliicker, Dino Ghirardo Grifal-
coni y Enrique Galdos Rivas. Lo
recaudado en la subasta sera
en beneficio de obras sociales
suizas en el Perd.

Aparte de este programa, la Ca-
mara de Comercio organizé en
el Foyer del Swissotel una expo-
sicion de productos y servicios
de empresas suizas en el Pert.
Asimismo tuvo lugar el Simpo-
sio "Ecoeficiencia, Expericien-
cia y Tecnologias Suizas”.

Y como corolario, del 4 al 9 de
Junio, se Ilevo a cabo el festival
gastronémico suizo en Le Café
del Swissotel, amenizado con el
espectaculo del duo folclérico
del Canton del Ticino, integrado
por el Sefior Pietro Bianchi y su
esposa.
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CHILE, SANTIAGO

PROYECTO LAGUNILLAS

Estimados compatriotas y simpa-
tizantes de la colonia suiza:
Seguramente no solo han escu-
chado hablar sobre el “Refugio de
Lagunillas”, sino que muchos de
Ustedes han trabajado con la co-
lonia suiza para lograr con gran
esfuerzo una obra de esta indole.
Hay muchos que ya han disfruta-
do de este lugar, entre ellos cabe
mencionar a los alumnos del Co-
legio Suizo de Santiago, quienes
tienen recuerdos inolvidables vivi-
dos como parte del programa de
estudios, y asi también los socios
del Club Suizo.

Hace unas semanas iniciamos es-
te proyecto para renovar y mejo-
rar las instalaciones del refugio
que ha sufrido el deterioro normal
de los afios y con gran satisfac-
cion podemos informales que he-
mos recibido un gran apoyo. Esto
incrementa mas aln nuestro en-
tusiasmo para lograr la meta que
nos hemos trazado de que el refu-
gio brinde mayor comodidad a to-
dos aquellos que disfruten de él.
Para esto es indispensable reno-

var totalmente los bafios, la coci-
na y mejorar el estado general del
refugio, desde los colchones, fun-
das y cortinas, hasta la pintura y
barnizado, entre otros.

Hasta el momento hemos recibido
materiales y enseres nuevos que
vamos a poder utilizar en este
proyecto. Lo que nos falta ahora
son donaciones en efectivo para
comprar una cocina a lefia con
serpentina para poder calefaccio-
nar los bafios en invierno, ademas
nos faltan los componentes de los
bafos como, lavatorios, WC, du-
chas, urinarios, pintura, etc.

Para aquellos que deseen hacer
un aporte, no importa el monto,
por favor, enviar un cheque cruza-
do a nombre del Colegio Suizo de
Santiago con referencia “Laguni-
llas” al reverso, o contactar a las
personas de la Comision Organi-
zadora mas abajo mencionadas.
La Comisién Organizadora de este
proyecto agradece gentilmente
por su generosa colaboracion y
comprension, y por el interés de
todos aquellos que quieren a este
refugio.

Comision Organizadora:
Lis Kasper 242 67 74
Adriana Trotter 212 3825
Susana Paoletto 216 86 69

Para informes y reservas del
refugio Lagunillas comunicarse al
Tel. 02-205 54 23

PEDIDO DE COLABORACION A LOS COMPATRIOTAS DE
BOLIVIA, COLOMBIA, COSTA RICA, CUBA, ECUADOR,
EL SALVADOR, GUATEMALA, HONDURAS, MEXICO,
NICARAGUA, PANAMA, PERU,

REPUBLICA DOMINICANA Y VENEZUELA.

ESTADOS UNIDOS
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En la redaccion de Panorama Suizo hemos comenzado a recibir informa-
cion de algunas comunidades suizas de los paises abajo mencionados:

BOLIVIA - COLOMBIA - COSTA RICA - CUBA - ECUADOR
EL SALVADOR - GUATEMALA - HONDURAS - MEXICO - NICARAGUA
PANAMA - PERU - REPUBLICA DOMINICANA - VENEZUELA

Este escaso envio de colaboraciones lo hacemos notar, dado que pensamos
que siempre hay historias de suizos que vivan o que vivieron en dichos pai-
ses, acontecimientos importantes, iniciativas, festividades o hechos diver-
sos relacionados con la vida de nuestros compatriotas, dignos de ser men-
cionados y conocidos por la Comunidad Suiza Hispano-parlante.

Es asi como “Panorama Suizo” cumplira mejor con su mision de acercar
y mantener unidos espiritualmente a los compatriotas residentes en His-
panoamérica, alin los mas alejados.

Su colaboracion sera siempre bienvenida. Toda informacién puede ser
acompafiada con fotos o imagenes que ilustren mejor el contenido.
Para hacer llegar este material pueden enviarlo por intermedio de la Re-
presentacion Suiza de su pais de residencia o directamente a la adminis-
tracion de la revista en:

Embajada de Suiza en Buenos Aires
PANORAMA SUIZO

Avenida Santa Fe 846 — 10° piso
(1059) Buenos Aires

Republica Argentina

Fax: 0054 11 313-2998
E-mail: Marie-Therese.Heldner@bue.rep.admin.ch

ESPERAMOS LA COLABORACION VALIOSA DE TODOS.
iMUCHAS GRACIAS!
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